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JEFE DE GESTION INTEGRADA o
REF.: CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE

EMAVIAS, LA FUNDACION SUIZA DE COOPERACION PARA EL
DESARROLLO TECNICO Y 1A CAMARA NACIONAIL DE INDUSTRIAS

FECHA: La Paz, 09 de mayo de 2024

De mi mayor consideracidn:

Remito a su autoridad el CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EMAVIAS, LA FUNDACION SUIZA DE COOPERACION PARA EL DESARROLLO TECNICO Y LA
CAMARA NACIONAL DE INDUSTRIAS en su version original.

Sin ofro particular y agradeciendo de antemano su gentil colaboracién, me despido atentamente.
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA EMPRESA MUNICIPAL
DE ASFALTOS Y ViAS, LA FUNDACION SUIZA DE COOPERACION PARA EL DESARROLLO
TECNICO Y LA CAMARA NACIONAL DE INDUSTRIAS

Adhgridos a:

Conste por el tenor del presente CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL,
lo siguiente:

PRIMERA: PARTES INTERVINIENTES. — Forman parte del presente Convenio: s

1.1. La EMPRESA MUNICIPAL DE ASFALTOS Y VIAS “EMAVIAS”, con Ndimero de AlC%
Identificacion  Tributaria (NIT} 144694020, con domiciio en la calle sz
Choqueyapu s/n, zona Final Plan Autopista de la ciudad de La Paz
legalmente representada por el Ing. Daniel Centeno Bejarano, mayor de

i
edad, habil, por derecho, con Cedula de Identidad N° 5808133 expedida en §’ -‘\’E
Tarija, en calidad de Gerente General, designado mediante Resolucion de

y
Directorio N° 013/2023 de 22 de agosto, en adelante denominada EMAVIAS. p\—4
Red Bolivia
1.2. La FUNDACION SUIZA DE COOPERACION PARA EL DESARROLLO TECNICO -
SWISSCONTACT, representado por Carlos Freddy Koch del Villar, con cédula
de identidad 3382980 LP, sequn Tesfimonio de Poder 1893/2023 de fecha 04 S=esdeseen
de mayo de 2023 emitida por ante Notaria de Fe Pdblica N° 71, acargode
Silvia Vdleria Carc ClaureXXXXXX, con domiciio en el pasaje Jacinto ”
Benavente No 2176, entre Guachalla y Aspiazu, Sopocachi; gue en adelante ( ]
se denominara SWISSCONTACT. | :

NB/ISG
S001
IS

1.3. La CAMARA NACIONAL DE INDUSTRIAS, constituida conforme las leyes del

— Estado Plurinacional de Bolivia, con Registro de Personalidad Juridica Cddigo
Alfanumerico 8JfPVcO89+7wTXnji+96h emitido por el Viceministerio de
Autonomias, con domicilio legal en el Edificio “Cdmara Nacional de
industrias”, piso 7, ubicado en la Calle ¢ Porfirio Diaz Machicado, No. 7898 de

la Zona de Calocoto de esta ciudad, representada legalmente por su
Gerente General, José Luis Zavala Lépez mayor de edad y hdbil por derecho,
() en virtud al Testimonio de Poder N° 335/2022 de 7 de mayo de 2022 otorgado ﬁ

por ante Notaria de Fe Publica N° 046 a cargo de! Dr. Juan Carlos Rivera w
Aldazosa del Distrito Judicial de La Paz, en adelante denominada CNL.

EMAVIAS, Swisscontact, v la CNI, seran denominadas en su conjunio como
LAS PARTES.
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SEGUNDA: ANTECEDENTES. -

2.1.

22,

www.chi.bo

EMAVIAS es una empresa publica municipal, creada mediante Ordenanza
Municipal Nro. 862/2006, de fecha 22 de diciembre de 20064, iniciando sus
operaciones €l 3 de enero de 2007, que tfiene como misidon proveer productos
v servicios de infraestructura vial con calidad, enfocados en la satisfaccion del
cliente, alcanzando sostenibilidad, rentabilidad y reconocimiento en beneficio
de ia poblacién dentro del departamento de La Paz y la visién de ser la
empresa lider con calidad cerificada en la produccidn de insumos,
construccién y mantenimiento de la infraestructura vial.

SWISSCONTACT es una fundacidn privada sin fines de lucro que coopera a
paises de Africa, Asia, Furopa del Este y América Lating, con la pretension de
contribuir a un desarrollo sostenible vy de igualdad de oportunidades entre
hombres y mujeres, en los dmbitos de: Formacidn Profesional, Uso Eficiente de
Recursos, Fomento Empresarial y Servicios Financieros. Swisscontact, ejecuta el
proyecto “Mercados para el Reciclaje” {en adelante, el Proyecto], como una
propuesta para optimizar el mercado del reciclgje, mediante acciones que

_ mejoren su ecosistema, en los municipios del eje tfroncal de Bolivia.

La ejecucion del Proyecto supone la implementacion de actividades dirigidas
al reciclaje, y el mejoramiento del entorno ambiental, con el objetive de
establecer y fortalecer el ecosistema para l1os negocios verdes, asi como
generar el marce normativo orientado sobre todo a la Responsabilidad
Extendida al Productor y apostar a la sensibilizacion en todos los actores del
entorno emprendedor.

El Proyecto tiene como metas la generacidn de empleos y por lo tanto la
generacion de ingresos, por lo que se define como estratégico el fortalecer a
la plataforma que genere alianzas, para la promocién y comercializacién de
residuos sélidos y los servicios vy productos verdes

La CNI es una persona colectiva sin fines de lucro, constituida bajo la legislacién
boliviana mediante Resolucion Suprema S$/N de fecha 8 de mayo de 1931 vy
Resolucidon Ministerial N° 240/2016 de 20 de diciembre de 20146, emitida por el
entonces Ministeric de Autonomia, que representa al Sector Industrial
Manufacturero Nacional, promoviendo el desarrollo del sector industrial y de la
comunidad empresarial, para la generacion de recursos, empleo sostenible y
mejoramiento de la calidad de vida en el pais.

Mediante el Kiosco Verde y ofras instancias, ta. CNI presta servicios de
asesoramiento, asistencia técnica y capacitacion a las empresas en diversas
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dreas de la actividad productiva y promueve la produccion sostenible v 1
generacidén de empresas sociaimente responsables. Ademads, cuenta con
instancias especializadas en materia ambiental que incentivan la produccion
mds fimpia, el uso racional de los recursos naturales, el manejo y disposicion

adecuada de residuos solidos y desechos provenientes de |05 procescs
industriales.

TERCERA: OBJETO.- El presente Convenio tiene por objefo fortalecer a EMAVIAS
mediante la plataforma Kiosco Verde (en adelante, la Plataforma), gue articula @
jos sectores empresarial, municipal, departamental y nacional, para mejorar
condiciones de sistemas de recoleccidn, de mercado de los residuos solidos,
productos y servicios verdes, a fravés de una asistencia técnica, capacitacion,

formento al valor agregado, emprendimiento, promocion y comercializacion para el
sector.

CUARTA: ALCANCE. - Este Convenio, por su importancia y alcance, se constituye en
un “Convenio Especifico” de las actividades de cooperacién interinstifucional, a
partir del cual surgird la ejecucion del proyecto especifico piloto del asesoramiento
en ia gestion de residuos del parque automotor, generados en el deparfamento de

La Paz, sin que sea limifante, para dar paso a un seguimiento a la intervencion de
otros municipios y departamentos.

QUINTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. - Las PARTES se obligan a:

5.1. EMAVIAS

. Mediante la Platatorma desarmroliar y ejecutar lo siguiente:

i Modelos de sistemas de gestion operativa de residuos de chatarra
ferrosa y no ferrosa, neumdticos fuera de uso y baterias u ofros que
sed de interés, que incorporen al regimen de la Responsabilidad
Extendida al Productor.

ii. Procesos de capacitacion, sensibilizacion y educacién a diferentes
actores involucrados en la gestidn de residuos de residuos de
chatarra ferrosa y no ferrosa, neumdaticos fuera de uso y baterias u
otros que sea de interés.

ii.  Parficipary brindar asistencia técnica en la generacion de normativa
relacionada a la Responsabilidad Extendida al Productor v a la
gestidbn operativa de residuos de chatara ferrosa y no ferrosa,
neumdaticos fuera de uso y baterias u otros que sea de interés.

Participar en la generacién de vincuios con el sector privado y organismaos

que impulsen la implementacidn del "Responsabilidad Extendida al
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Productor REP" siendo EMAVIAS dgenerador en el marco de sus
competencias de la gestidn de residucs.

c. Desarmrollar el seguimiento y control en la generacion de informacion y
experiencia en la gestion, generacidn de valor agregado de residuos de
ferrosa y no ferrosa, neumdticos fuera de uso y baterias u ofros que sea de
interés.

d. Participar en la generacidn de normativa relacionada a la
Responsabilidad Extendida al Productor y a la gestidon operativa residuos 5
de ferrosa y no ferrosa, neumdticos fuera de uso y baterias u otros que sea  COMUNIBAD
de interés. AR

e. Coadyuvar con las autoridades, mediante la entrega de informacién
requerida en procesos de supervision y control de los actores de la  AJCZ
cadena de gestidn y asi como de otros productos y servicios verdes. EX o

Adheridos &

5.2. SWISSCONTACT:

g
a. Mediante la plataforma: \\ .
i. Fortalecer a EMAVIAS para que pueda desarrollar modelos de S
sistemas de gestion operativa de residuos de chatarra ferrosa y no  RedBoiva
ferrosa, neumaticos fuera de uso y baterias u otros que sea de interés,
en dlianza con generadores de este tipo de residuos gue incorpore
el régimen de responsabilidad extendida al productor. Certificados por:
ii. Apoyar a EMAVIAS para el desarrollo de procesos de capacitacion,
sensibilizacion y educacion con diferentes actores involucrados enia | d
gestion de residuos de ferrosa y no ferrosa, neumdticos fuera de uso | ( ]
y baterias u otros que sea de interés. 5
ii.  Instar a EMAVIAS para su participacion y asistencia técnica en Ia
generacidon de normativa relacionada a la responsabilidad

NB/ISO
001

— extendida al productor y a la gestion operativa de residuocs ferrosa y
no ferrosa, neumdaticos fuera de uso y baterias u ofros que sea de
inferés.
b. Hacer seguimiento y control en lo generacién de informacién v e

experiencia en la gestion, generacién de valor agregado de residuos
2/ ferrosay no ferrosa, neumdticos fuera de uso y baterias u otros que sea de

interés. f %
aNet

|4 —

AsNOE CERTIFICATION

c. Junto a la Plataforma, generar vinculos con diferentes actores -
involucrados en la gestidon residuos de chatarra ferrosa y no ferrosa,
neumaticos fuera de uso y baterias u otros que sea de interés que impulsen
la implementacion del “Responsabilidad Extendida al Productor™.

Participar en la normativa relacionada a la Responsabilidad Extendida al

Productor y otros residuos, en coordinacion con EMAVIAS v la Plataforma.

C
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e. Solicitar a EMAVIAS y o la Plataforma coadyuvar con las autoridades,
mediante entrega de informacidn requerida en procesos de supervision y
control de los actores de ia cadena de gestion.

5.3. CNI

a.  En coordinacion con Swisscontact y EMAVIAS
i. Fortalecer a EMAVIAS para que este pueda desarrollar modelos de
sistemas de gestion operativa de residuos ferrosa y no ferrosaq,
neumdticos fuera de uso v baterias u ofros que sea de interés en
alianza con generadores de este tipo de residuos que incorpore el
régimen de responsabilidad extendida al productor.
i. Apoyar a EMAVIAS para el desarrollo de procesos de capacitacion,
sensibilizacién y educacién a diferentes actores involucrados; en la
gestion de residuos ferrosa y no ferrosa, neumdaticos fuera de uso y
baterias u otros que sea de interés
i. Instar a EMAVIAS para su participacion y asistencia técnica en la
generacion de normativa relacionada a o responsabiiidad
extendida al productor y a la gestidon operativa de residuos ferrosa y
no ferrosa, neumdaticos fuera de uso y baterias U ofros que sea de
interés.
b. Generarinformacion y experiencias en la gestion de residuos ferrosa y no
ferrosa, neumdaticos fuera de uso y baterias u otros que sea de interes.
c.  Generar vinculos entre el sector privado y organismos que impulsen la
implementacion de la Responsabilidad Extendida al Productor,
d. Participar y redlizar asistencia fécnica en la generacion de normativa
relacionada ¢ la responsabilidad extendida al productor y a la gestidon
operativa de residuos residuos ferrosa y no ferrosa, neumdticos fuera de

. uso vy baterias U ofros que sea de interés, en cumplimiento con el
cronograma y presupuesto gue aprueben las instancias correspondientes
de la CNI.

e. Coadyuvar con las autoridades, mediante enfrega de informacion
requerida en procesos de supervision y control de los actores de la
cadena de gestion y negocios verdes que trabajan con residuos ferrosa y
9/ no ferrosa, neumaticos fuera de uso v baterias u otros que sea de interés

SEXTA: ASPECTOS FINANCIEROS Y PROPIEDAD.~ El presente Convenio no conlleva

20INguN gasto ni compromiso econdmico para LAS PARTES, quienes se comprometen
d;lo busqueda conjunta de fuentes de financiamiento.

: ‘presente Convenio serd ejecutado en funcidn a un plan de trabajo y cronograma
© de ejecucion de cada compromiso establecido, preparado conjuntamente entre
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LAS PARTES para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en la Cldusula
Quinta anterior.

La difusidn de entrevistas o reportes de EMAVIAS y de la Plataforma, realizada por la
CNI, en virtud del presente convenio, debe incorporar a SWISSCONTACT como
contraparte de cooperacion.

SEPTIMA: CONCILACION Y ARBITRAJE.- LAS PARTES acuerdan que todo litigio,
discrepancia, cuestion o reclamacién resulfante de la ejecucién o interpretacion el
presente convenio o relacionado con él directa o indirectamente se intentard
resolver de manera amigable, en caso de no lograrse una conciliacién amigable,
se resolverd mediante arbitraje en el marco del Centro de Conciliacion y Arbitraje
en la Camara Nacional de Comercio. El arbitraje serd llevado a cabo por un arbitro
nombrado por el Presidente del Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara
Nacional de Comercio y en idioma Castellano.

LAS PARTES hacen constar expresamente su compromisc de cumplir con el convenio
conciliatorio o laudo arbitral que se dicte, renunciando expresamente a cualquier
tipo de recurso o accidn posterior.

OCTAVA: TRANSFERENCIA O CESION DEL PRESENTE CONVENIO.- LAS PARTES no
podran transferir, asignar, disponer, delegar o ceder sus derechos y obligaciones

establecidos en el presente Convenio sin previo consentimiento y aprobacion escrita
de las otras PARTES.

NOVENA: CONFIDENCIALIDAD.- LAS PARTES acuerdan gue toda la informacion
proporcicnada de conformidad con el presente Convenio es confidencial,
guedando expresamente prohibida su divulgacidn a terceros.

En consecuencia, LAS PARTES $ no podrdn ufilizar dicha informacién para fines
diferentes a los permitidos o requeridos por el presente Convenio,

DECIMA: VIGENCIA. - Ef presente Convenio estard vigente a partir de su suscripcién
hasta el 31 de diciembre de 2024, indefectiblemente.

DECIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD.- La CNI no serd responsable por dafos vy
perjuicios indirectos, por lucro cesante o similares por las acciones, eventos ©
= COMPTromisos asumidos en el marco del presente Convenio, por el cual Swisscontact
_ fﬁ_{eberé indemnizar a la CNI por cualquier perdidas, gastos o costo razonablemente

hcurido por estas, con relacién a cualquier reclamo presentado en su contra,
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La responsabilidad estard definida en base a las obfigaciones reconocidas en el
presente Convenio, y se considerard responsable a ler PARTE que incumple dichas
obligaciones, debiendo responder por aquellos danos Y perjuicios emergentes del
incumplimiento.

Adherides a:
DECIMA SEGUNDA: NATURALEZA JURIDICA DEL CONVENIO.- El presente Convenio se
rige por las disposiciones del Cédigo Civily Codigo Comercial. Ninguna estipulacion
dard lugar a entender que entre las PARTES y sus empleados, existe relacion de

. . . cdﬁUNIDAD
dependencia de cardcter socio laboral. ANDINA

PR S

DECIMA TERCERA: IMPOSIBILIDAD SOBREVENIDA.- Las obligaciones estipuladas para

la colaboracion entre las PARTES, quedardn suspendidas por causas de fuerzamayor - AICE
o caso fortuito que afecten a las mismas. X

ameTmis ¥ amkwicics

DECIMA CUARTA; MODIFICACIONES.- El presente Convenio podrd ser modificado  gsatc

por voluntad de LAS PARTES con la suscripcion de la adenda comrespondiente. Las §° ‘\"@,
modificaciones adicionales obligaran o LAS PARTES a su cumplimiento a partir de su )
firma. B~E

Red Botivia

DECIMA QUINTA: RESOLUCION DEL CONVENIO. - Son causales de la resolucidn del

Convenio, de manera extrajudicial, las siguientes:
Certificados por:

15.1. Por parte de EMAVIAS cuando:

a. La CNI y/o' SWISSCONTACT incumplan con los compromisos asumidos en (d)
el presente Convenio. e

b. Por causales externas (guera, conmocion, inseguridad} o causas internas | s

{resolucion de la Sede Matriz en Suiza) por la que SWISSCONTACT deberd Ll
retirarse de Bolivia

afag

Cuaiite
AFHGR CERTFICATION

a. La CNI y/o EMAVIAS incumplan con los compromisos asumidos en el
presente Convenio.

b. Por causales externas (guerra, conmocidn, inseguridad) o causas intfernas j;g;_
(disolucién de EMAVIAS). W

‘k 15.2. Por parte de SWISSCONTACT cuando:

5.3. Por parte de CNI cuando:

' I @, SWISSCONTACT y/o EMAVIAS incumpla con los compromisos asumidos en
el presente Convenio.
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b, Cuando existan casos de fuerza mayor o caso fortuito, como ser, pero no
imitadamente, la usurpacion de funciones legalmente afribuidas por la
Constitucian Politica del Estado, las Leyes Nacionales y Leyes Municipales
de forma exclusiva, que imposibiliten la ejecucion del Convenio.

Adheridos a:
15.4.€n todos los casos, LAS PARTES deberdn comunicar su determinacion de
resolver el presente Convenio a la otra Parte, mediante una nota escrita y con

una anticipacion de treinta (30} dias calendario.

COMUNIDAD
ANDINA

R

La resolucion del presente Convenio también podrd operar por acuerdo de las
PARTES, sin necesidad que exista una causal especifica para elloc.

DECIMA SEXTA CONFORMIDAD.- En sefial de conformidad con los términos — ESEFREES
contenidos en el presente convenio, suscriben las partes, a los 29 dias del mes de
aboril del 2024, oe..\Lco%

Red Bolivia
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Carlos Fre | Villar é Luis Zavala Lopez

SWISSCONTACT

Pagina 8 de 8

www.cni.bo



